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LE SIEGLE.
Le η°. I?4. 116 ce jour.ni>' contient la continuation de la justification de Mr. Zov 

graphos ecrite par lut mime. — Puis apres un article de la facon habitueile dir 
Siecle dirige contre le gouvernenient des lies loniennes, on arrive a sa querelle 
avec la Minervea laquelle ce journal se croit apparement oblige de revenir chaque 
jour.

Enfin ce m^me numero du Specie contient un ecrit siene de plusieurs dimarques* 
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certains actes de conseils municipaux publics precedement par Je m0me journal .

ATHENES? le 15 Juillet 1840’
Ainsi que nous 1’avons annonce il y a quelque terns , la plu- 

part des conseils provinciaux ont ete convoques, et plusieurs 
d’entr’eux ont meme deja termine les travaux dont ils avaient 
a s’occuper dans leur premiere reunion.

Le gouvernement a lieu de feliciter en general les conseils, 
de la sagesse qui a domine et dirige leurs deliberations · les 
objets qui ont attire leur attention sont en effet ceux aux quels 
se rattacheut le plus directement les veritables interets du pays. 
L’amelioration des etablissemens publics existans, la fondation 
de nouveaux etablissemens d’utilite publique, le developpement 
agricole des provinces , la multiplication des voies de commu
nication , 1’application aux localites des mesures generales adop
tees par le gouvernement pour le progres industriel du pays, 
tels ont ete les themes des deliberations des conseils , et les 
communes se sont felicitees de 1’intelligence dont leurs delegues 
ont fait preuve dans ce debut de leur honorable mission.

Par les conseils provinciaux la nation a acquis une nouvelle 
garantie de la prosperite de son avenir, et par eux aussi le 
gouvernement s’applaudit d’avoir ajoute a ses differens moyens 
d operation, un nouveau point de contact qui le met en relation 
directe et reguliere avec les interets que S. M. a a coeur de 
protegee de toute la puissance de ses augustes pouvoirs.

C’est ainsi que, d’amelioration en amelioration, 1’etat s’avanee 
incessemment vers cette position qu’ambitionne pour lui la 
prevoyance royale, et que la nation est graduellement elevee a la 
jouissance des bienfaits dont la civilisation a dote les nations 
les plus avancees et les plus heureuses de FEurope.

Nous n’avons jamais doute de la profonde sagesse avec la
quelle la nation devaitfaire usage des institutions dont le trone 
lui octroyait le bienfait, et jamais nous n’avons partage les 
craintes , soi disant politiques , qui ont ete de terns en terns 
exprimees au sujet de Faptitude de la nation grecque a jouir 
d’une certaine somme de droits politiques. Nous savons que 
la moderation et la prevoyance sont les traits caracteristiques 
de 1 esprit national, et nous connaissons en outre la profonde 
identite de desirs et de volonte, qui unissent le trone au pays 
et attachent la nation a son souverain. Aussi regardons nous 
meme comme supperflu, d’exhorter la nation a se tenir en garde 
contre les maneuvres etroites de quiconque peut chercher a 
exploiter les droits publics, dans des vues particulieres ou pour 
interets personnels.

Le pays a compris depuis longtems, que sa prosperite future, 
comme son bien etre actuel, nepeuvent resulter que de son appli
cation aux travaux productifs, et de sa Constance dans 1’exploita- 
tion des immenses ressources que le sol et sa position offrent a 

Il’industrie agricole et commerciale; et depuis longtems aussi, il est 
bien evident que certains plans, qu’on pourrait deja qualifier de 
deceptions politiques n’ont plus aucune influence sur la masse de 
la population. De facon que le gouvernement a les raisons les 
plusplausiblesde demeurer dans une confiance parfaite quant a 
I’exercice des attributions des conseils provinciaux. Il sait que 

| ceux que le pays investit de la mission de veiller sur les interets 
speciaux des localites ne peuvent failliraleur mandat, ensecria- 
tant de la vote de ddvouement au trone, dont ils sont les repre- 
sentans aussi bien que des voeux que les communes peuvent 
former pour la prosperite publique.

ΕΠΙΘΕΩ,ΡΗΣΊΣ ΤΩΝ ΕΦΙΙΜΕΡΙ/ίΩΝ.
ο ΑΙΩΝ.

Έν τώ ι?4 αριθμώ αΰτου άπαντωμεν κατά πρώτον τλν συνεχείαν της δικαιο- 
Λογήσεω; την δποίαν δ Κ. Ζωγράφος άπεύΟυνεν εις τάς εφημερίοας· επειτα ε απο 
ένα δεύτερον άρΟρον προσβάλλον κατά τήν συνήθειαν του Αϊώνος τήν,Κυδερνησιν 
των Ίονιοιν νησοιν, φΟάνομεν εις τλν μετά της ΆΟηυας έριδα του Αιωνος εις τήν 
δποίαν οίίτος φ^νετάι νομίζει χρέος^του νά^πανέρχεται καθεκάστην τελευταϊον 
δημοσιεύει έγγραφόν τι ύπογεγραμμενον ύπδ διαφόρων δημάρχων καί δημοτικών 
συμβούλων τής Μεσσηνίας , έγγραφον περί τοϋ ^όποιου, όις και περί πίνων άλλων 
πράξεων δημοτικών συμβουλίων , καταχωρισΟεισων προηγουμένως έν τή αυτή εφη- 
μερίδι, θέλομεν μετ’ ολίγον ε’κ φράσει τήν γνώμην μας·^ είς τον.αριθμόν τούτον τοΰ 
Αίωνος δημοσιεύεται και ή εγκύκλιος δι’ ής ή ιερά σύνοδος υπενθύμισεν είς τους 
Χριστιανούς τής ’Ορθοδόξου Εκκλησίας τό ιερόν έκάστου καθήκον τοϋ νά μη απο
μακρύνεται τής αλήθειας είς τάς διχαστικάς έςομολογησεις.^

Ό 1/5 άοιθμός του προοιμιάζει δι’ άρθρου είς το Οποιον δ Κ. Λ. Ζ. κηρύττει . 
ένωσιν είς τους 'Έλληνας. 'Ο σκοπός τοΰ γράφοντας θεάρεστος, άλλά δεν νομίζο- ι 
μεν νά κατενόησε ούτος ίκανά ποια τά δυνάμενα να επιφέρωσι τδ καλοκάγαθαν I ------ ---- &  ,
έκεϊνο άπ0τέλεσμα. Διά νά ΰποθέσωκιεν τον Κ. A. Ζ. ειλικρινως προς τοΰτο τεί- et conseillers comm aux de la Messeme, au sujet duquil commt an sujet de 
νοντα, ύπρ=π= νά μή τον βλέπομεν πάρασυρόμενον από αισθήματα κοΑ συμφέροντα | certains actes de conseils municipaux publies precedement par le mime journal,.

'AOHNAI, 3 ΊονΛΙον 1840.

Κα6ά προ τίνος ’χρονου ανηγγεί'λαμεν ή^η εις τούς άναγνώστας μας 
ΐά πλεΐστα των επαρχιακών συμ.βουλίων συνεκαλέσθησαν και πολλά μά
λιστα έπεραίωσαν άχρι τοϋδε τάς εργασίας δσαι έμελλαν νά τά άσχολη- 
σωσι κατα την πρωτην αύτων σύνοδον. — Η Κ.υβέρνησις συγχαίρει 
έν γένει τά συμβούλια ταΰτα διά τήν όποιαν έδειξαν φοόνησιν καθ’ ολας 
αυτών τάς συζητήσεις καί πράζεις. Ούσιωδέστατα διά τήν ευημερίαν ' 
τής πατρίδας αντικείμενα έμελλον νά έπιστήσωσι τήν προσοχήν των. Η 
βελτίωσις των υπαρχόντων δημοσίων καταςημάτων, ή έγκαθίδουσις νέων, ■ 
ή γεωργική άνάπτυξις των επαρχιών, ή αύ'ξησις των μέσων τής συγκοι
νωνίας , ή κατά τόπους έφαρμ,ογή των γενικών μέτρων τά όποια ή Κυ- 
βέρνησις λαμβάνει περί τής βιομηχανικής προόδου τής Ελλάδος, τοιαΰτα 
τά θέματα περί ών έβουλεύθησαν τά συμβούλια καί οί δήμ.οι τοϋ Βασιλείου 
δεν ειμποροϋν βεβαίως εϊμή νά έπικροτήσωσιν είς τήν σύνεσιν τήν οποίαν 
περί τήν έκπλήρωσιν των καθηκόντων αύτών έδειξαν οί αντιπρόσω
ποί των.

Τά επαρχιακά συμβούλια παρέχουσιν είς μέν το έθνος νέας περί τής 
εύημερίας τοϋ μέλλοντος του έγγύησις, εις δέ τήν Κυβέρνησιν νέαν αφορ
μήν τοϋ νά έκτιμα καί γνωρίζει καί θεραπεύει τά συμφέροντα και τάς 
άνάγκας τών όποιων τοσοΰτον κήδεται ή υψηλή πρόνοια τής Λ. Μ. Ουτω 
λοιπόν άπό βελτίωσιν είς βελτίωσιν, τό κράτος προβαίνει καθεκάστην είς 
τον ποθούμενον όρον καί τό έθνος άνυύοϋται βαθμηδόν μ.έχρι 'ΐής άπο 
λαύσεως τών αγαθών τά όποια ό πολιτισμός έδωρήσατο εις τά εύδαιμο- 
νέστερα καί μάλλον πεφωτισμένα έθνη τής Εύρώπης.

Πώποτε δέ έδιστάζαμεν δτι τό έθνος θέλει κάμει τήν νουνεχεστέραν 
χρήσιν τών θεσμοθεσιών τάς οποίας ό θρόνος τω απονέμει, ουδέ συνεμε- 
ρίσθημεν ποτέ τήν οποίαν νομιζόμενοι τινές πολιτικοί άνδρες έξέφρασαν 
άπό καιρού είς καιρόν δειλίαν περί τής ίκανότητος τοΰ Ελληνικού έ'θνους 
είς τό νά άπολαύση ώρισμένα τινά πολιτικά δίκαια. Γινώσκομεν ότι ή 
μ.ετριότης καί ή ποόνοια είναι τα κυρία χαρακτηριστικά τού εθνικού μας 
πνεύματος καί δ’τι ύπάρχει εντελής συμ.πνοια μεταςυ τού Θρονου και τού 
έθνους, τοΰ έθνους καί τού ήγεμ.ονος αυτου. Οθεν και περιττόν σχεδόν 
νομίζομεν τοϋ νά προτρέψωμ.εν τό έθνος τοϋ νά προσεχή μη ραδιουργιαι 
σκοτεινά! , προσπαθήσωσι νά μ.εταχειρισθώσι τα δημοσία αύτού δίκαια 

ποός ί'διον αύτών όφελος.
' Τό Ελληνικόν έθνος προ καιρού κατενόησεν ότι ή τε μέλλουσα αυτου 

εύδαιμονία καί ή έν τώ παρόντι εύημ,ερια, έξαρτώνται άπό μονήν τήν φι
λεργίαν του καί τήν επίμονον ένασχόλησίν του είς τήν άνάπτυςιν και 
χρησιμοποίησιν τών μ,έσων τα όποια ή γή και ή θεσις τής πατριόος του 
ποοσφέρουσιν είς τήν γεωργικήν καί έμ.πορικήν βιομηχανίαν καί προ 
καιρού ήδη κατέστη πασίδηλου ότι σκοποί τινες,καί σχέδια τά όποια 
ώς ονειροπολήματα δυνάμεθα νά χαρακτηρίσωμεν, έπαυσαν τού νά έχωσι 
τήν παραμικράν επιρροήν έπΐ τής όμάδος τοϋ λαοΰ° ώστε ή Κυοερνησις 
είναι πεπεισμένη δτι οί άνθ,ωποι τούς οποίους οί δήμοι περιβαλλουσι μέ 
τό χρεθς σου νά έφορεύωσι τά ειδικά τών επαρχιών συμφέροντα, δέν υ- 

νανται, παραβαίνοντες τήν εντολήν των, νά παρεκτραπώσι τής αφοσιω- 
σεως τήν όποιαν οφείλουν εις τον θρόνον καί είς τά αληθή τών έντολέών 

αύτών συμφέροντα.
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deov φανταίίϊώδη βσον ta ««ασχολοΰντχ auriv ζαι άς ix fom(^ ««ρακίνού- 
μενδς άποδιδει τοσοΰτον βεοιασμένην έννοιαν εί; ).<',frrj!, χοΰ *ΕλΧ7ΐνιζ.θΟ Τοίχυ- 
δρομοο. — Έρχεται μενοι. τρΰτα έπιστημονοςή ^πισιολή τοϋ ίατροΰ Κ. Hpivapr, 
προς τον Κ. Κ· Μ. . . . . Επειτα μακρίι περί^- διάμεσου έαπαιδεύσεως εκ^σις. 
Καί τελευταιον, αρΟρον πάλινπερί της Ιουνίου πολίτες γεγραμμένον όπως 
γράφει δ Λϊοιν πάντοτε περί του αντικειμένου τούτου καί τούτα νέ'α τινά έξ 
έκεινιον τά όποια δ Λίών μονος fy£t το προτέρ·^ άπδ τάς ^Ά1ας.

Η A. © II Ν Λ.
' Ό 727 αριθμός της είναι όλο'χληρος άφιερωμένος εις τ·);ν έχφρασιν του θαυμασμού 

τον οποίον του προςενεϊ η ένωπιον των δικαστηρίων κλήτευσίς αύτης διά νά «πο- 
λογηΟη περί της κατηγορίας εί; ήν έδωκεν άφορμ^ν έπειτα δημοσιεύει μερικάς 
πληροφορώ περί του εμπορίου τηςΤουρκίας καί ιδίως τής Κωνσταντινουπόλεως.

Ο ΦΙΛΟΣ ΤΟΥ ΛΑΟΥ.
ε^ντικειμενον αυστηρας έπιτιμησεως εκ μέρους όλων των φρονίμων άνΟροοπων 

είναι το ύφος το δποϊον άνελαβεν άπό τίνος καιρού ή έφημερ'ις αβτη καί πολλάκις 
δεν εκαμαμεν^περί τούτου μνείαν, έπράξαμεν ούτως διά νά μή έρεΟίσωαον τήν 
φαντασίαν τινων ανθρώπων οΐτινες έςογκώνουσι πολύ τήν σημαντικότητά των και 
κινούνται είς^τούτο ούκ ολίγον μάλιστα ώς έζ της ύπερβολιχης θερμότητας της ένε- 
στωσης τοϋ έτους ώρας·

^Λλλ όμως 8ταν ανάγνωση τις τά τρία η τέσσαρα τελευταία φύλλα τοϋ Φίλου 
τοϋ Λαού οεν είμπορεϊ νά μή τον ερώτηση τι τόσον θορυβεί και ταράσσεται έν 
μέσω πλήρους γαληνης. — Λυπηρόν τωόντι θέαμα των νέων τούτων οί όποιοι γρά- 
φουσιν έφημερίδας_διά μόνον τον λόγον οτι φλέγεται ή κεφαλή των καί των ωρίμων 
ηδη εκείνων άνδρων οϊτινες ΰβρίζουσιν ένθεν χαχεϊθεν δια τον άλλον λόγον του ότι 
τινα^αύτων συμφέρόνταδέν εύρον τήν προσήκουσαν ύποδογήν παρά τη εξουσία.—Λυ
πηρόν επίσης νά βλεπωμεν εις τας συζητήσεις τοϋ τύπου προεδρεύουσαν τήν φαν
τασίαν αντί της λογικής, ωσανει μονος σκοπός αυτών ήτο νά παραγεμίζη περιοδι- 
κως φυλλα^τιυα διάνα διασκεδάζρ την αργίαν των μεν καί άπατα τήν εύπιστίαν των 
άλλων.—Ό Φίλος τοϋ Λαοϋ μας κατενόησε βέβαια, — Τελευταιον εϊναι πλέον 
παρα λυπηρόν να βλεπιομεν τον τύπον έξοκείλλοντα εις προσωπικότητας επί τή 
προφασει τοϋ να~υπερασπισθη αρ'χάς των όποιων τδ όνομα οέν Οαμβόνει πλέον 
κανένα. — Καί αϋΟις βέβαια μας κατενόησεν δ Φίλος τοϋ Λαοϋ.

Είμπορουσάμεν άνάμφιβόλως νά άναλόσώμεν ένταϋθα τάς φράσεις τής έφημερί- 
δος ταύτης καί νά άναδείξωμεν δ πόσον είναι άθλιοι, αλλά προς τί τοϋτο; άν π. χ. 
έσυγκαταβαίναμεν ν’ άπαντήσωμεν εις τδ ερώτημα τδ δποϊον μας απευθύνει περί 
των έν Γαλλία υπαλλήλων ξένων, τδ δημόσιον δεν ήΟελ’ έχει αφορμήν εύλογον νά 
ψέγη τήν συγκατάβασίν μας δυοίν τωόντι Οάτερον, ή ό Φίλος τοϋ Λαοϋ γινώσκει, 
καΟδ εχ=ι χρε'ος, ότι δυνάμεθα νά δικαιολογήσωμεν όσα εϊπαμεν περί τούτου καί 
τότε είναι μάταιον νά συζητώμεν μέ τήν κακήν πίστιν ί ό Φίλος τοϋ Λαοϋ εύρί- 
σκεται περί τούτου εις άσυγχώρητον άγνοιαν, καί τότε τον συμβουλεύομεν ν’ άπο- 
ταΟή εις άλλου; διδασκάλους διότι τδ καθ’ ήμά; καιρόν δεν εχομεν νά τον παιδα- 
γωγοΰμεν. 

Η Λ. Λ· και Β. Υ. ό Μέγας Δαύξ τής Τοσκάνης, προθυμ.οποιούμ.ενος νά 
τελειοποίηση τον κανονισμόν τοϋ πανεπιστημείου τής Πίσης, ώς πρόςτε 
τήν διάρκειαν των ετησίων σπουδών καί τήν διανομήν τών εξετάσεων 
διέταξεν. 1. Οτι τά μαΟη'ματα τοϋ πανεπιστμείου άρχονται τήν 3 Νοεμ
βρίου καί λήγουσι τήν 30 Ιουνίου.

2. Οτι αί διακοπαίτοϋ σχολαστικού έτους περορίζονται εις τάς επι
σήμους έορτάς, εις τάς ήμε'ρας τών διακοπών, εΐ; τήν πέμπτην τής άπο- 
κρέω, τάς δύο τελευταίας ημέρας τής άποκρε'ω, τάς τέσσαρας τελευταίας 
τής έβδομάδος τών παθών, τάς δύο ημέρας του Πάσχα, τας δυ'ο έορτάς 
τής άγιας Αικατερίνης καί του άγιου Νικολάου καί εις τήν εορτήν τοϋ 
Μεγάλου Λουκάς.

3. Οτι αί ήμέραι τών διακοπών περιορίζονται εις έξ·. προσδιοριζο'με- 
ναι ή μ.έν κατά τάς τέσσαρας τελευταίας ημέρας τοϋ όκτωβρίου, ή δευτέρα 
κατά τήν 26 Δεκεμβρίου, ή τρίτη, κατά τήν τελευταίαν δευτε'ραν της 
άποκρέω , ή τέταρτη , κατά τήν τετάρτην τών παθών, ή πέμπτη, κατά 
τήν τελευταίαν ημέραν τοϋ Πάσχα, ή έκτη, τήν 1 Ιουλίου.

4. Οτι θέλουν επίσης ύποβάλλεσθαι εις προπαρασκευαστικήν έξέ- 
τασιν οί μαθηταί οί συμπληρώσαντες τδ πρώτον έτος τής σπουδής των.

5. Οτι αί προπαρασκευαστικά! εξετάσεις θέλουν γίνεσθαι όχι πλέον 
£ις ΐδ τέλος άλλα προ τής αρχής τών μαθημάτων τοϋ πανεπιστημείου 
ήτοι τήν 20 όκτωβρίου καί θέλουν περαιοΰσθαι τήν 2 Νοεμβρίου.

6. Οτι αί περί παραδοχής εξετάσεις θέλουν επίσης αρχεσθαι την 20 
όκτωβρίου καί περαιοΰσθαι τήν 2 Νοεμβρίου.

7. ότι οί μή ύπήκοοι τοϋ Μεγάλου Δουκδς μαθηταί άπαλλάττον- 
ται τών έξετάσεων τής παραδοχή; καί τών προπαρασκευαστικών εάν 
άποδείξωσιν ό'τι ακολούθησαν τήν σχολαςικήν σειράν εις άλλα πανεπιςήμ.

Η άπόφασις αίίτη θέλει ένεργηθή άπδ του έτ^υς 1840—1801

-^ΰφΟΡΑΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
j'j Α Ε ό παρά 'ίή ίψετερ'? Κυβερνήσει Λΰστριακθς Πρέσβυς 

οίκειοθελώς διεκοίνωσεν εις την έπί τών Εξωτερικών Βασ. Γραμματείαν 
υπόμνημα πραγματευόμενου τήν χρήσιν ρίζης τινδς χόρτου, θω
πείαν τοϋ έκ τής υδροφοβίας πάθους. Το υπόμνημα τοϋτο υπεβλήθη ηόη 

εις τδ Β· Ιατροσυνέδριον. „ z
Εντός σπηλαίου τίνος κατά τα μεθόρια του Δήμου Καφυων, συνελη- 

©θη τήν 24 τ. μ, τήν 5 ώραν μ. μ. παρά του ύπό τοϋ αξιωματικού Κ. 
Κ,αζβούτση διοικουμένου αποσπάσματος, ό ληστής Μιχαήλ Καινούριος 
«στις καί άντισταθείς μάλιστα έπληγώθη. .

Κατά τάς εβδομαδιαίας εκθέσεις τών Διοικητών ή ήσυχια όιετη- 
ρήθη ανεπηρέαστος καθόλον τδ κράτος.
ν μ ληστρική συμμορία τοϋ Κιάφα ήτις είχεν αναφανεί εις Λκαρνα-· 
νίαν κατεδίώχθη παρά τοϋ άξίου όδηγοΰ τής έθνοφυλακής Σκυλογιαννη 
Χούντα μέχρι του Αχελώου, έλπίζεται δέ ταχεία ή παντελής καί ταύτης

' Εις τό γραφεΐον τής έπί τώυ Εσωτερικών Γραμματεία καταβαλεται 

σπουδαία’ένασχόλησις εις τάς περί συγχωνεύσεως τών δήμων προτάσεις 
τών έπαρ/ιακών συμβουλίων, διά νά κατορθωθώσιν έν καιρώ αί δημοτι- 

χαι έχ>*λθΎΛί. Χ Ζ
οί καθυστερούμενοι άπδ τδν στρατόν νεοσύλλεκτοι τών Διοικήσεων 

,συμπληοοϋνται όλονέν καί έντδς ολίγου ούδείς θέλει καθιστερεί έκ τής 
έφετεινής νεοσυλλεξίας, ληφθέντων έπί τούτω παρά τών Διοικητών καταλ

λήλων καί άρμοδιων με.ρων.
' — Κατά λάθος διεδόθη εσχάτως δτι εις τδν Δήμον τής ίίλιδος κατά 

τήν Διοίκησιν τής Ηλείας συνέβη ευλογία· φαίνεται ότι έδωκεν αφορμήν 
#ίς τούτο τδ έξανθη^^ τής .κοκκίνη? λεγομ^^’ 

nous Comptons prochalnement exprimer noire penile, 
tient an-,si line c . culaire du St. Synodo dont I’objet est dp ‘ leu,lie C0“ 
de la Χίιέ dans les deposlions devant la justice^ “θ rec~ndet le respect

Le n0· 1^5 du undine journal, qne nous avons eealenun» .. i
par un ecrit sigui A. Z. qui precbe ruuion aux grees <’ebute
louablc assureinanf, mais Mr. A. Z.n·· nous semble pas a,, · en ion est fort ‘Xnt de nature ϋ la realise.·. - P.„lr arrive.· Γ i’u^ 
s’adresser a des senti>nene et a des interiis qui ne soient pas .'udrai
ceux qui preoccupent tant Mr A. Z. et IM font attribuer un‘ 
paroles du Courtier Grec, qui Im servent de point de depart. aux

Le menie n°. du Siecle contient ensuite une epitre scientifiqlle adressee na 1
medecin Prinaris at. docteurK. M....._ p„is vjent uoe longue digressionζ 6 
1’instruction publiqne dont I’lntention n’est pas fort lucide et qui par consequent 
ne per.net ni ne necessite aucune analyse. Enfin apres l’n ai'licle »ur lapolitique 
lonienne dans I’csprit qui preside a scs series de travnux du Siicle, etaprfes [es 
nouvelles des provinces que le gi^cle seul a le talent de recevoir, on arrive a la fin 
de ce numero, qui parait eniiri las et epuise du mouvement que les numeros pre- 
cedens se sout donne en pure perte.

LA M 1 N Ε II V E.
Son n0. 727 consacre tous ses soins a I'elonnetneiit qui lui a inspire son appel 

devant le tribunal pour s’y justifier de la derni6re accusation qti’elle a encourrue.
Cette feuille co./tient ensuite quelques notes sur le mouvement commercial en 

Turquie et particnlicrement a Constantinople.

L ’ Λ Μ Γ DU P E U P L E.
L’allure eto.irdie de ce journal sect depuis quelque terns de tlidme aux pltrs 

sevferes critiques des liommes de raisonneiwent; et si nous n’en avons point fait sou- 
vent la rcmarque publique, e’est qu il est bon de ini point fournir de pretexles a 
I’amour propre de certaines individua)it6s, natnrel'ement portees a s’exagerer leur 
importance, et dont cette disposition semble dire energiqueine.it excitee par la 
temperature de la saison.

Cependant, ;i la lecture des trois ou quatre dernieres feuilles de I’Atui du Peuple, 
on ne pent s’empicher de Ini demander oil il s’en va, en terns calme, I'armet au 
front la flamberge au vent. — C’est nn affligeant spectacle qui celui de ces jeunes 
homines qui icrivent des jouruaux parceque la lite leur bride, et de ces liommes, 
d’un age deja niur, qui injurient a tort et a travers, parceque certains interdts, 
intirets de boutique, n’ont point trouve des courtiers dans les depositaires du pou- 
voir. — L’Arni du Peuple nous a compris. — C’est encore un affligeant spectacle 
que celui de I’iinagination remplacanl la logique dans les discussions de la presse. 
oil il seniblerait qu'il s’agit avant tout de noircir,de n’importe quoi, deux feuille* 
de papier dont 1’intention est de charmer I’oisivete des tins, ou de leurrer la credu- 
lite des autres! I’Ami du Peuple nous a compris de nouveau. — Enfin il est plus 
affligeant encore de voir la presse faire d’insolentes excursions sur les domaines de 
findividualite, tous pretexte de defendre des principes dont, soil dit en passant mil 
ne pent <5tre dupe, et de ne tronver ensuite personlie pour justifier ou soutenir 
d’inconvenantes accusations. Ici encore I’Ami du Peuple nous a compris.

Nous pourrions bien ensuite analyser les phrases de I’Ami du People et en faire 
ressortir la misere, inais a quoi cela servirait-il ? Ainsi par exemple si nous daignions 
repondre a la question qu’il nous adresseau sujet des etrangers qui sont employes 
co France, le public ne serait il pas en droit de se plaindre d'une complaisance 
supperflue de notre part?— car des deux choses fiine: ou I’Ami du Peuple sail fort 
bien, comme il en est en devoir, que nous pouvons justifier ce que nous avons 
avance, et alors il serait par trop simple d’entrer en discussion avec la mauvaise 
foi; — ou I’Ami du Peuple est a ce sujet dans une impardonnable ignorance , et 
dans ce cas, nous devons nous contenter de le renvoyer a i’ecole, en lui fesant re- 
marquer que nous avons probablement mieux a faire que de devenir son peda
gogue* * ___________

S. A. I. et R. le Grand-Due de Toscane voulant donner a 
I’Universite de Pise tin reglemenl plus perfectionne, quant a la 
duree des etudes annuelles et quant a la distribution des exa
mens a ordonne:

i°. Que les Cours Universitaires s'ouvriront le 3 noveiBiji’e· 
et se cloront le 30 juin.

2°. Que les vacances de 1’annee scholaire seront liraitees aux 
fetes solemnelles, aux jours de suspensions, au Jeudi gras , aux 
deux derniers jours de carnaval, aux quatre derniers jours de 
la semaine sainle, aux deux jours de la Paque de resurrection, 
aux deux fetes de Ste. Catherine et de St. Nicolas , a la fete 
onomaslique du Grand-Due Regnant.

3°, Que les suspensions sont reduites a six: fixees la premiere 
aux les quatre derniers jours d’oetobre , la seconds au 26 de- 
cembre, la troisierae au dernier lundi de carnaval , la quatrieme 
au mer'eredi saint , la cinquieme a la derniere fete de la paque 
de resurrection, la sixieme au ler juillet.

4°. Que seront aussi sounds a un examen prepara toire les 
eleves qui auront accompli la premiere annee des etudes.

5U. Que les examens preparatoires auront lieu non plus a la 
fin mats avant le commencement de ehacun des Cours Univer
sitaires annuels, c’est a dire le 20 octobre, et seront termines 
le 2 novembre.

6'’. Que les examens d’admission commenceront pareillement, 
le 20 ocfobre et seront termines le 2 novembre.

7°. Que les etudians non sujets Toscans sont dispenses des 
examens d’admission et des examens preparatoires sur les cours 
scholaires qu’ils prouveront avoir suivjs dans d’autres univer
sites.

Cette decision entre en vigueur a dater de ΓAnnee Universi- 
taire 1840-1841.

FAITS DIVERS.
S. E. le Miuistre d Autriclie pres le gouvernement hellenique 

vient de communiquer au ministere des Affaires Etrangeres la 
decouverte dun remede efficacement experimente' centre 1’hy- 
drophobie.

Le bandit Kenounos a cite arrete le 24 du mois dernier dans 
une caverne aux environs de la commune de Kaphyon par un 
detachement conduit par 1’officier Kazvoutsi.

— D’apres les rapports des autorites locales la tranquillity 
la plus entiere continue de se maintenir dans toutes les pro
vinces.

La bande de Kiapha , qui s’etait montree en Acarnanie 
a ele activement potirsuivie par le guide des gardes nationaux 
AZi/Zq/wb Chounta, On attend avec certitude la nouvelle de U 
destruction de cette bande.



NO.UVELLES EXTERIEURES 

όλα

La gazette agronomique de Petersbourg, rapporte tin fail qui 
merite 1’attention des agriculteurs.

Vers la fin de I’annee 1839 , dans le district de Peremychl 
gonvernement de Kalonga, un troupeau fut attaque d’une mala- 
die que les veterinaires reconnurent pour etre la peste bovine, 
et qui, dans I’espace de trois semaines, enleva 75 teles de gros 
betail. Le traitement present par les hommes de fart n'obte- 
nant pas le succes desirable, on recourut a I’essai dun moyen· 
qu’avait propose un paysan qui, disait-il, 1’avait vu employer 
souvent etreussir. — Ce moyen consistait a prendre une four- 
milliere avec toutes les fourmis quelle pouvait contenir , a la 
faire infuser pendant quelque terns dans un grand vase rempli 
d’eau bouillante, et a faire boire aux animaux malades une 
bouteilie de cette infusion, une ou deux fois par jour. Le jour
nal ajoute que 65 animaux, qui furent soumis a ce traitement, 
guerirent tons parfaitement,

> Le Ministere de ilnt^rieur s'occupe avec activite des tM· 
Vans conceriiant la fusion des communes , d’apres les proposi» 

a lions des conseils provinviaux, afin que les elections municipa- 
[ les puissent avoir lieu en leur terns.
| — Le contingent de cette annee est lourni avec regularity

εν αύτοις 
, Απαγο- 
τοιαύτην

ANGLETERRE.

On lit dans le Semaphore de Marseille:
— Bureau du Sun, 7 heures:
Aujourd’hui, a 2 heures de I’apres-midi, tous les miuistres se Sont rendus au bu

reau de 1’interieur, et il a ete procede a un examen rigoureux. Plusieurs temoins. 
out ete entendus, male on ne sail pas ce qui s’est passe dans le conseil. Nous appre· 
nons que le piisonnier n’a manifeste ni crainte, ni honte. Il a repondu avec lucidite* 
a toutes les questions qui lui ont ete adressees. Le resultat a 0te qu’il a ete donne· 
1’ordre de 1’envoyer a New Gate, pour y itre juge comme coupable de haute tra- 
hison. Nous 1’avons vu a la sortie du conseil, il avail 1’air emu, niais non decourage; 
sa sceur, son beau-frfere, son oncle, I’attendaieutsur son passage au retour du bureau 
ce 1’interieur· II a embrasse sa sceur avec beaucoup d’effusion, et on a cru voitr 
qu’il versait quelques larmes. Ce jeune homme avail toujours ete irreproehable, 
raais ilest d’un caractere itrange. Ses amis pretendent qu’il est tres emporte, et 
sous ce rapport il dent de son pere. Le sang africain a coule dans ses veines. Son 
ptre etait mulalre. Sa famille est assez honorable, son oncle, qui a I’air fort res - 
pectable, demeure a Giace Church-Street.

Depuis la mort de son pere, snrvenue il y a 9 ans, sa mire a tenu une boutique. 
Elie n’a qu’une filie, outre ce malheureux, et toute la famille habite en commun. 
Il est ne a Birmingham, mats il a quitte cette ville il y a 10 ans. Lp pere etait, 
ouvrier bijoutier, le caractire distinctif'de toute la famille est un peu d'emporte- 
ment. Il y a de I’intelligence dans la tete de ce ciiminel, son front est proeminant, 
il annonce de la resolution et de I’opiniitrete. Il est petit et elance, ce qui lui donna. 
Pair plus jeune, qu’il ne Pest reellement. Il ne parait pas avoir plus de 15 ans.

Lohdrbs, i3 juin. —L’instruclion du regicide est entouree d’un profond mystere· 
La Heine a donne un grand concert dans le palais de Buckhingliam. S. M. et le 

prince Albert out execute plusieurs morceaux en presence d’une sociite choisie. 
I On a pu juger que la Heine n’avait pas souffert des suites de la tentative faitecontre 

ses jours.
On lit dans le Globe·. Il court plusieurs versions sur la maniero dont Fassassin 

Edouard-Oxford sera juge. Les uns disent qu’il sera traduit deyant les Assises de 
Old-Bailey, comme les criminels ordinaires; les autre» disent qu’une commission 

I sp^ciale va £tre nominee pour le juger a Westminster, L’opinion la plus generale 
est qu’il sera juge par une commission speciale, mais s’il comparait devant les assi
ses d’Old-Baiiey, il ne pourra pas 0tre juge a la prochaine session de la Cour crimi- 
xielle centrale qui commence lundi prochain. Oxford etant accuse de crime de haute 
trahison il doit s’ecouler 14 jours d’enquite preliminaire, et il doit lui dire remia; 
une copie de 1’accusation portee contre lui. L’interdt que cette affaire excite da.ias-, 
le public a considerablement diminue la curiosite qui s’etait attachie a un si bout; 
degre au jugement de Courvoisier et Gould qui doit avoir lieu a la prochaine swsionn 
de Old-Bailey.

Le sabre trouve dans la chambre d’Oxford ressemble i un cimetere dp. theitr®. 
On a aussi trouve dans son logement un moule it fondre les balles, Lea lettces et 
autres papiers que Ton a saisis a sen domicile ne portent pas le timbre de la poste, 
et malgreles recherches les plus minutieuses et les investigations les plus actives, 
a police n’a pu encore decouvrir le lieu oil la societe illegale, la Jeune Angleterre, 

I teiiait ses seances. Les regiemens de cette societe (au nombre de 12) son! de la 
nature la pin5 criminellei ils ne sont pas imprimes, mais ecrits sur deux feuilles,. 
de papier timbre portant une marque semblable au papier du gonvernement.

; Ee piisonnier s'intitule lui meme Jeune-Angleterre. Jeudi, au moment oil le Fjeur- 
• trier descendant 1’escalier du ministere de I’interieur, apres son inletrogatoi.re j] se 
' mit a sourire a plusieurs jeunes filles qui se portaient sur son passage pr,ur le TOir, 

et les salua en dtant son chapeau d’un air de triomphe. Du reste, sa Conduite 
depuis qu’il est dans la prison de Newgate, n’est plus la mdme; il. est accable et 
parait fort inquiet, et le gouverneur et le chapelain de la prison Kent deja plusieurs 
fois trouve pleurant a cluiudcs larmes.

θη lit encore ce qui suit dans une autre feuille de Londres;
„ Il y a trois ans .'.diss Oxford, la mere d'Edouard Oxford, tenait un petit cafd 

dans Water'O0’R°acl· Elie a declard que son mari, mort depuis douze aus, avail eu 
dans diverses circonstances des hallucinations. Elie a ajoute qu’elle-mdme dtait 
suielte a de» acces de folie, et qu’ainsi il n’etait pas etonnant que son fils eut cede 
a un mouvement de frendsie. Elie pretend mime qu’il n’y avail point de balles 
"dans les pistoleWj et due tout cela n’etait qu’une etourderie de jeunesse. Eufin, il y

τυχίας' έλα^βανον δηλαδή μυρμ,ηκίαν με όλους όσους
και τήν ερριπτον ίίς βραστού νερόν με6’ δ έπότιζον τα πάσχοντα ζώ 
φιάλην ολόκληρον του υδατος τούτου άπαξ ή δις τής ημέρας· 
έφημερις προσθέτει ότι 65 ζ< 
ίάΟησαν εντελώς.

ΰ'.ζ.ησιν Αργολίδας άκρις έξαλείφδη σγε = 
κοπον τούτων ληφΟέντων μέτρων.

.1 Αττικής , ό Δήμαρχος Αθηνών

JU Λ ΓέΜϋίις άπέ(1 ,
ερχόμενός απο w Αλεξάνδρειαν ώ a f
μέτρα. ύιοικησίς έλαβε τά

.— Κατά τάς τελευτο.ιας ειδήσεις ή γ-,, , 
Ιρειαν· έξ έναντι^ δέ συνεβησαν

Μικρά? Ασίας, κκτά τάς άπό Σμύρνή ™
__ Υπεβλήθη κατά Β. διαταγήν εις την διάσκε·’" 

ιαλαιών χρεών τών
--ΐνοτητων ουσιώδες αντικείμ,ενον. 

; μ ι—■—ύποκρυπτομένων άιιδ ! 
ηφθησαν έντονα μέτρα καί έλπίζεται καί

. ΕΕΒΤΕΡΙΚΑί ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
Α Γ Γ Λ I Α·^

Άναγινώσχομεν εις τον “Η λ ι ο ν Αγγλικήν οφ7ψ·ΕΡιδα.
\ „ -a ί .'.^rnnvot συνελΟοντες εις το καταστημα τηςΣήμερον περί τ«ς 2 μ. μ. ολοι οι υπουργοί 'L ι

επίτϋν Έσωτερι^ν I ραμματειας δλί. ους μάρτυρας· άλλδ
της βασιλίσσης γβνομενης οολο?ονίας καί Πλη«“φορούμε0α ότ“ 4' ηατηγορού- 
ΙϊΜν τφ σνμβουλίφ διατρεςαντα αγνοούνται, «ληροφορ l* if r

ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΑΓΓΕΛΙΑ.. ι
Αντικείυ.ενα τινά, άφορώντα *άς"ύγειονομιζ.άς δαπάιας, έπε'σειραν τήν προσοχήν τη; Α. Μ. I 

τοΰ Βασιλέως των δύω Σικελιών, εις τάς όποια; μέ βλάβην τού εμπορίου καί τή; ναυτιλία; 
Ιιπόκειται μέ·/ξ>ι τοϋδε τά εις τούς λιμένας τής Νεαπόλεως καί τής Νισίύής καταπλέοντα 
πλοϊα πρ'ος έκκάίίαρσιν, κυρίως δέ οτε είναι φορτωμένα μέ πραγματείας.

Αί βαρεϊαι αύται ίαπάναι είναι α'ι άκολουΟαι·
Εκαστον πλοϊον έχρεώστει νά πληρώνη ύγειονομοφύλακας άνά 00 γράνας έκαστον τήν ήμε’- 

ραν , Ji’ 5λον τον τής έκκαΟάρσεως καιρόν, ένω οί αυτοί τρεις υγειονομοφύλακες καί ενίοτε 
δύο, έπαγρυπνουν ένταυτι^ εις περισσότερα πλοία.

Κατά τάς έορτασίμ.ους ημέρας έκτελεϊτο μία μόνη λειτουργία δι’ Ολους τούς ύπο κάθαρσιν, 
ένω τό πλήρωμ.α έκαστου πλοίου έπλήρωνε ιδιαιτέρως τό δικαίωμα τή; αύτής λειτουργίας 
άνά 8ο γράνας. , , , .,

Δι’έκάστην ιατρικήν έπίσκεφιν έπλήρωνεν έκαστοι πλοϊον 4 οουκατα, και 12 οι αλλα; 
δύο επισκέψεις, τήν μέν κατά τήν ήμέραν τού κατάπλου, τήν δέ καθ’ ήν έλάμβανε ε’λευθε'ραν 
κοινωνίαν. , , , «

Έπιβαρύνετο μέ μεγάλα έξοδα εν πλοϊον προερχόμενο? ε·.ς Κεάπολιν απο μη ύποπτα μέρη, 
διότι έδιευδύνετο εις Νισίδαν έκεϊ τήν ακόλουθον ήμέΓαν έλάμβανε έλευΟέραν κοινωνίαν.

Έπληρόνοντο προς τ'ον καθ’ εβδομάδα άπεσταλμένον. εις τήν Νισίδαν 7 V2 δουκάτα δια 
κάθε έπιτηρησιν εισαγωγής καί εξαγωγής πραγματειών.

Τέλος πάντων εκτός τής προς τούς φύλακας πληρωμής, υπέκειντο οι εκκαθαριζομενοι ενεκα 
τής εϊσαχβείσης κατάχρήσεως καί εις τήν πληρωμήν τριών δουκάτων χάριν δωρεάς κτλ.

Η Α Αί. κινηΘεϊσα άπό τήν ς-αύεράν έπιΰυμίαν τοϋ νά εύκολύνη , οσον δυνατόν, το εμποριον 
τοΰ Κράτους του, καί ν’ άπομακρινζ), δι’ αύστηροτέρας ε’παγρυπνήσεως τών άνωτέρων ύγειο- 
νομικών υπαλλήλων , τήν έλαχίστην κατάχρησιν ώς πρός τήν εισπραξιν των νομίμων υγειο
νομικών δικαιωμάτων, διά τής άπο 15 Δεκεμβρίου π. ε. Ύ. Διατάγματος προς το τακτικόν 
Συμβούλων του Κράτους, εύαρεστήθη νά καμ.η τας ακολουύους διατάξεις, διαττατων τον επι 
Τών ’Εσωτερικών Γραμματέα τής ’Επικράτειας να φροντίσγι δια την πληρη εκτελε_σιν αυτής.

1 Τό νενεμισμένον ημερομίσθιον των διωρισμενων δια την έπιτηρησιν των πλοίων 
ύνεωνοάοφυλάκων εις τούς λιμένας τής Νεαπόλεως καί Νισίδης, πρέπει νά πληρόνεται καθ 
όμοια μέρη, άπΰ όλα τά ύποκάΟαρσιν πλοϊα, καθώς ωσαύτως και η πληρωμη του ιερεως δια 
τ'ήν τελετήν τής λειτουργίας κατά τάς έορτασίμουςήμερας.

2 Μο'νον μί« άποζημίωσι; 15 καραλίων θέλει δίδεται εις .τον απεσταλμε-ιον της υπη-

επιβάλλεται καθ’ όμοια μέρη εις όλα τα πλοϊα καί απαγορεύεται ν
• » ' νσ-'ΐ ττ.ν αυτ-Λν χιχεραν και όια την αυτ/.ν υπί-εσιαι.

^^^“Ιν^όνΤ'υέτρον προηγούμενου τού άπο 13 Μαί'ου >833 Αύτοκρατορικοΰ Διατάγ^- 
μένει εις ενέργειαν, δηκαδή ό λ.μενοφύλαξ τής εβδομάδες θέλει λαμοανει μονον 10 

r I „ ’ «Γτινε'· έκτ=λ<ΰνται είτε ό ια την εισαγωγήν τ, εςχ-καρκίνιαδι’ εκαστ-ην των δυο ϊίς το λοιαοκαθαρτήριον' εισαγωγήν,
δίά τή^>^ τών ^ν π^αγματεοών περιπτώσεις καθ’

ώς μή προβλεπόμενον άπο τήν υγειονομικήν διατιμησιν. ,
Ύ -Επιτρέπεται εις έκαστον πλοϊον προερχομενον απο ^ ζ··^“ f j'

Τόν τής Νεαπόλεως λιμένα, άντι να διευθύνεται, ω; μέχρι τουδ., εις τον .η, 
μετά παρέλευσ,ν 24 ό>ρών έπρεπε νά ,λαβη ελευθεραν κοινωνίαν^ Κεαπ·λεω; X?.s'vx,
Ρ 6. 'ύ ιατρός τοΰ υγειονομείου οσάκις ερχεται εις ζέπει νά λαμβά,η

' ’ ρ’τίπ/ίώεω' τών πληρωμάτων των ΟποκαΟαρσιν ..λοιω;, π? r ,χαριν ,ατρικης ε^; } ’ εί, Α.ν Νισίδαν καί ίο εί; την Νεάπολιν άν και η επισκεψις 
u.ovgv-ϊνλνίοωρΓ' καρ/.ι/χ c , , __ ,. εις το ειρημενον λοι-

“ts είς πράγίΑβ-α 8ίί 

νρη^ατα, δι’ όποιανδ-ήποτε αιτίαν. «Κάνουν άπο^-Επίτέλουςό γεν,-κξ; επιστάτης θέλει διατάττει ώστε οι 
καφόν εις καιρόν παρα τών πλοίαρχων, οιτινες λαμ.υανου . β^ρ · 
φησιν, εις τό όπισθεν μέρος τοΰ έγγραφου της παραλαβής, ; Η·,^
τό μέρος των ιδιαιτέρως επλήρωσαν 0,‘ae’ec'u'I‘il? τγ1; κ"·θαρΛ -·ί; διαμονής των
T&V πλοίων, ευ?1°Τ.τ^ “τοιΖύτΓδ^σάφησίς έπιθεωριΟεΐσα άπό τον φύ-

σ -τγ,ν Μεαττολιν, ειτδ εις τγρ) ι^σιδαν. Γοιαυτη οιασαψη ·, ^ ν 
ι * / it- θ^λει στέλλεο^σΛ παρευθύς εις το Β. ύπουργειον.λακα τνις eociojAOiUv, _ \ ν ’ νά προϊΗ'ουνταΐ ττις δλευ-

Τέλος πάντων μεταξύ 7>V δ,ατJ70X ί,^ τό 1ο3
θεοοκοινωνίας ένός πλοίου, υποκείμενου ει-καθαρσιν ϊί έκτέλεα.ς τη;-λ - κανονισμού της 2ο Οκτωβρίου ι81^ επισκεφι,. λι z >Ορθρον του : τώ έ„ . ύε1 Μάγματος, δέν είμπορει να γένη ειμη
τοιαυτης ουσιο,δσυ, J ,γ«σ ’ χ h εκφορτωσ.ς
μετά την πληρη εκφορτωυιν , , ;■ , ,κ , · {.Ύε α δεν εξασφαλι·
η δίν γίνεται καθόλου, ΐ εν μ^ρει, και το^υτοτροπως η κοινή υγεία γ
ζεται άποχροντως. έξασφαλισθη καί τούτο τ'ό ουσιώδες μέρος τής ύπηρεσίας ή Α

Επι ακοπω τελος^ιου να εςασφ έκτελΐται άκριβω; και
Μ. ο Βσμιλευς διεταςε ;τειών, άκολούθως δέ ό φύλαξ εισερχόμενος >----------
μ«τα Νομον η εκιοορτωσις των ,.ραγμα J ,ταοΰ.θέλει ποάττει ο η διατάττεται άπό το αρθρον ιο,3 του ανω ρηθεντος κανο-ισμ^ · 

■ J ,. α>')α' υγειονοαίκος υπάλληλος νά έπιφορτισθγι μερευεται προς τουτοις ώστε αλ/.ος ιρ1- . . γ
εργασίαν. _____ ____ _____ --—--

pay toutes les provinces, et dans peu de terns toutes les mesures 
prises par le gouvernement a ce sujet , auront produit leur 
resultat attendu.

.— Par ordre de S. M. fetal des dettes arrierees des comnui- 
nes a ete soumis aux deliberations des conseils provinciaux.

— C est a tort qu’on a repandu le bruit de Γapparition de la 
petite-verole dans la commune d’Elidos (gonvernement d’Elide) 
la rougeole seule s’est declaree dans cette commune et parait 
avoir donne lieu au bruit que nous venous dementir.

.— Un marin d’un batiment arrivant d’Alexandrie est mort 
de la peste dans le lazaret de Genes. — L’autorite y a aussitot 
ordonne les mesures sanitaires. les plus rigoureuses.

-— D’apres les dernieres nouvelles d’Alexandrie la peste y 
diminue d’intensite.

— Deux cas de peste se sont manifestes a Adramiti (Asie 
mineure).
— Par ordre du gouverneur del’Attique, le Demarque de la coni" 

- „ „ ·■ ’ ’ Imune d’Athenes est provisoirement suspendu de ses fonctions.
ptxoij, δστις εΤιεγεν δτι είόεν νά τό ρ,εταχειρίζωνται πολλάκις μετ’ έπι-

ις περιείχε μύραηκας
,ώα

• και ΐ)
,ώα ύποβλχΟέντα εις την δίαιταν ταύτην

ψιν τών επαρνιακ. συρ.-
(ουλίων τό

— Κατά τών ^στοπειρατών Αγριογια^αίω; 
τάς καταδιώξεις τ-ης εξουσίας, 
τούτων ύι όσονούπω σύλληψις.

— Η άναφανείσα κατα 
δόν διά τών εύστοχος ποί

— Δι’ άποφάσεως τοΰ Δ,ιοικ-ητοΰ της 
’έπαυσε προσωρινώ; τών ε'ργων του.

Η αγρο-ΌΡ'-λ-ο εφ^μερι., ς-ης ΐΙετρουποΧεως αναφέρει το έζής περίεργον.

Περί τά τελ/', του παρελθόντος έτους έν τη κατά την διοίκχσιν Κα- 

λούγας ^εριφερεια ττίς ϋερερ,ύχλνις, ποίρ.νιον βοών έπροσβλόθη ύς-δ άσθε- 
νείαί τπν οποίαν οί κ,ττινιατροι έχαρακττίρισαν ώς Rosier πανώ.Ιην καί 
ή όποια επεφερε τον Οανατον 7 5 εκ τών ζώων τούτων εντός τριών εβδο
μάδων επειδή ή θεραπεία τών ανθρώπων τής τέχνης άνεδείχθη ματαία, 
χατέφυγον εις την όοκψ.ήν ενός θεραπευτικού μ.έσου προταΟέντος υπό χω-



μενος,ο^ εδειςεν ούτε δειλίαν, οΰτε αισχύνην καί Stt “πηντ-ησεν εύκρινέστατα εις 
όλος όσαι τω άπευΟύνΟησαν ερωτήσεις. Τδ συμ§ούλιον άπεφάσισε νίι σταλί είς 
Νεβγμάτην οιοι νά^δικασΟη αυτόθι ώς ένοχος έσχάτης προδοσίας· ιδαμεν τον άνθρω
πον όταν τδ συμβούλων διελυΟη καί επαρατηρήσαμεν ότι ήτο τεΟορυβημενος άλλ’ όχι 
καταβεβλημένος· ή άοελιρη του, δ γαμβρός του καί & Οεϊο'ς τΟυ |πΕρίμενον νοι εξε'λΟή 
τοΰ συμβουλίου δια να τον ϊδωσι, και βταν ή πρώτ-η τον ήσπάσΟη, ούτος όδάκρισεν 
ώς λέγουν Ό νέος ο&τος ήτο πάντοτε διαγωγής άμώμου, αλλά παραδόξου χαρακτή
ρας· οί φίλοι του λέγουν δ'τι είναι οργίλος καί κατά τοΰτο δμοιάζει τον πατέρα του, 
οστις ώς γνωστόν , κατήγετο από την ’Αφρικήν ή οίκογένειά του όλη εϊναι πολλά 
έντιμος.

Από της άποβιώσεως^του πατρός του, πρό § συ^αστ,ς f ή μητέρα του 
μετηρχετοτήν έμπορον· εχει δέ έκτος του δυς-υχους τούτου, xcd μ(αν κόρην δλη ή οι
κογένεια συνεκατώκει μαζί· δ δολοφόνος, έγεννήΟη είς Βιρμίγγάμην, άλλ άνεχώρησεν 
exciOcV προ δέκα ετών δ πατήρ του ήτο ΖΡ^οχόος, δλη δέ ή οικογένεια διακρίνετο 
οια τον έςημμενον χαρακτήρα της. Τδ~ μέτίοπον τοΰ νέου τούτου εμφαίνει νουν, 
επιμονήν καί αποφασιστικήν ^ιαΟεσιν είναι δέ μικρός και ισχνός και ώς έκ τούτου 
φαίνεται νεωτερος παρ’ οτι είναι.

έίονοϊνον,^ ι3 Ιουνίου. — Μεγάλη έχεμυΟία περικαλύπτει την άνάκρισιν τού δο- 
λοφονου.^ II βασίλισσα ^εδοσεν εις τά άνάκτορα τοΰ Βουκιγγάγαμους μ.ουσικήν 
συυ.φωνιαν έτραγφόησεν οέ δμοΰ μέ τον πρίγκιπα Αλβέρτον διάφορα άσματα, και 
ολοι οί παροντες έβεβαΐωΟησαν οτι παντάπασι δεν ένονλήΟη από τήν γενομένην 
κατα της ζωής της προσβολήν.

Άναγινώσκομεν πρός τούτοις εις τήν Σφαίραν. Πολλά λέγονται περί τοΰ τρό
που καΟ όν Οελει οικασΟη ο δολοφονος Εδουάρδος Όςφόρδος, οί μέν λέγουν οτι 
Οελει εμφανισΟβ ενώπιον τού Κακουργιοδικειου , ώς δλοι οί συνήθεις κακούργοι, οί 
δε οτι επιτροπή θέλει διορισθή διά νά τον δικάση εις Ούεστμινστερ* ή κοινότερα 
γνώμη είναι δτι 6ελει δικασθή ύπό ειδικής επιτροπής, άλλ’ εάν είσαχΟή εις τό Κα- 
κουργιοδικεΐον άέν Οελει^ειμπορέσει νά δικασθή κατά τήν προσεχήν σύνοδον ήτις 
“Ρχεται τήν έρχομενην δευτέραν* επειδή δ Οςφόρδος κατηγορεϊται ένεκεν έσχάτης 
προοοσιας,^ απαιτείται να γίνη ι4 ήμερων προκαταρκτική άνάκρισις καί νά τω 
κοινοποιηΟη αντιγραφον τής γενομένης κατ’ αύτου’ κατηγορίας. Τό κοινόν προση- 
λοϊθεν,έις την υποΟεσιν ταυτην ολίγην δίδει ήδη προσοχήν εις τήν δίκην τού Κουρ- 
βοαζιερου κα^ι Γουλοου οίτινες μ.έλλουν νά δικασΟωσιν εις τήν προσεχή σύνοδον.

II ευρεΟείσα εις τό δωμάτιον τυύ Όξφόρδου σπάθη δμοιάζει μέ θεατρικόν πέλε- 
κυν,^ευρεθη προς τουτοις εις το κατάλυμά του και εις μΰλος διά τήν κατασκευήν 
βολιοιον* τα κατασχεθεντα παρ’ αύτω γράμματα καί άλλα έγγραφα δεν φέρουσι 
την ταχυδρομικήν σφραγίδα καί μόλας τάς άκριβεστέρας έρεύνας ή αστυνομία δεν 
έδυντίθη νά άνακαλύψη τον τόπον δπου ή αθέμιτος έταιρία τής Νέας Αγγλίας 
συνεοριαζεν’ οί κανονισμοί τής εταιρίας ταύτης (του αριθμόν 12) είναι ένοχιυτατοι 
οέν είναι τυπωμένοι, αλλά γεγραμμένοι επί δύο φύλλων σφραγιστού χάρτου φέρον
τας σημείον δμοιον μέ τον χάρτην τής Κυβερνήσεως.

Ο δολοφόνος άπεκάλει αυτός εαυτόν ώς άποτελούντα μέρος τής Νέας ’Αγγλίας. 
Τήν πέμπτην καθ’ήν στιγμήν εκατέβαινε τήν κλίμακα τής επί των ’Εσωτερικών 
Γραμματείαν τής Επικράτειας μετά τήν έςέτασίν του έμειδία πρός τινας νέας κό
ρας αίτινες ήλθον έκεί διά νά τόν ίδωσιν καί έχαιρετησεν αύτάς Οριαμβευτικώς· 
αλλόχ ή διαγωγή του αφού είναι εις Νεβγάτηυ οέν είναι πλέον ή αύτή· φαίνεται 
καταβεβλημένος καί ανήσυχος καί πολλά/.ις δ δεσμοφύλαξ καί δ ίερευς τής πόλεως 
εύρον τόν χύνοντα πικρά δάκρυα.

ΣΥΡΙΑ.

Ό ύπεύΟυνος συντάκτης ΙΩΑΝΝΗΣ Α· ΜΠΑΛΗ2.

Βηρυτός, 12 ’Ιουνίου. — Μέγα τής Συρίας μέρος άπεστάτησεν πρό ένός περίπου 
μηνός· ή Κυβέρνησις έδοκίμασε νά άφοπλίση τους χωρικούς των μερών τούτων, 
άλλ’ οί Σεΐκιδες αύτών άπήντησαν εις τόν Έμίρ Βεκίρην δτι άδυνατοΰσι νά έκπλη- 
ρώσωσι τάς διαταγάς του’ δ Ίμβραχίμης έπειράχθη διά τήν τοιαύτην άποποίησιυ 
καί διεταξεν τόν Έμίρην νά ένεργήση τόν αφοπλισμόν άνευ αναβολής.

Έντοσούτω οί χωρικοί πληροφορηθέντες δτι έμελλον νά ύποβληθώσιν εις νέαν 
ς-ρατολογίαν ιδ,οοο άνδρώνδιάτήν μόρφωσιν τής εθνικής φρουράς, δέν έμενον αργοί 
ώρκίσθησαν ότι δέν θέλουν καταθε'σει τά όπλα είμή εν έσχάτη ανάγκη καί οί Σεικι- 
δες εξέθεσαν τότε πρός τόν Σεριφ Πασα τόν ερεθισμόν εις του δτοιον εύρίσκοντο τα 
πνεύματα τής επαρχίας, άλλ’ έλαβον παρ’ αύτοΰ άπάντησιν δμοιαν με τήν ύπο τού 
αρχιστρατήγου δοθεΐσαν εις τόν Έμίρ Βεκίρην δ δέ Σεριφ Πασας έπρόσθετεν ότι 
οί χωρικοί ώφειλον νά ύποβληθώσι καί εις νέον φόρον , διά τήν οποίαν ή Κυβέρ- 
νησις εΐχε κατεπείγουσαν χρείαν ανθρώπων καί χμημάτο^υ.

Οί κάτοικοι τού νΟρους οΐτιν&ς Λαμει τόσας Ουσίας διά τήν περιστολήν τής 
■τελευταίας στάσεως τοΰ ‘Λουράν, παροργισΟέντες διά τάς συνεχείς ταυτας απαιτη
θείς και τήν κακήν πίστιν τής Κυβερνήσεως, ύψωσαν τήν σημαίαν τής άπος-ασίας.

Οί άποσταται έπολιόρκησαν πρό Ικανών ήμερων τήν Βηρυτόν , προσβαλόντες 
ιδιαιτέρως τό καθαρτήριον καί τους εις αυτούς είσέτι ευρισκομένους ’Αλβανούς. 
Συνέβη ο αιματοχυσία ούκ ολίγη καί χάρις εις τό ενταύθα έλλιμενισμένον πολεμικόν 
βρίκιον καί εις τά κανονοστάσια του φρουρίου, ειδεμή οί άποστάται ήθελον άφεύ- 
κτως εϊσθαι ήδη κύριοι τής πόλεως. Τό καθαρτήριον μετετέΟη εις τό λιμεναρχεϊον 
καί όλαι αί μήπο) καθαρισθεϊσαι πραγματεία! άπετέθησαν εις άποθήκας· οί κα- 
τοικουντες εις τους αγρούς μετέφεραν επίσης ενταύθα όλα των τά πράγματα- 
καί πριν δέ των συμβασών μικρών συμπλοκών, οί κάτοικοι των όρέων είχον κατα- 
βΐ σύσσωμοι διά νά.διαλύσωσι τήν ύγειονομικήν γραμμήν τήν ύπάρχουσαν ήμί- 
σειάν ώραν μακράν τής πόλεως διά τήν εις Δαμασκόν πανώλην.

Τό κακόν τοΰτο έκαμε μεγάλας προόδου; εις τε τήν τελευταϊαν ταυτην πόλιν καί 
εις πολλάς άλλας. — "Ολαι αί μετά τοΰ Όρους συγκοινωνίαι οιεκόπησαν, όθεν καί 
ή τιμή των τροφίμων καί μάλιςα τής αλεύρου ύπερυψώθη ενταύθα- επειδή οί 
μόλοι εϊναι εκτός‘τής πόλεως, αΰτη δέν είμπορεί είμή^ά ύποφέρρ τήν μεγαλητεραν 
έλλειψιν κατά τοΰτο Οί Σεΐκιδες όμως ανήγγειλαν διά εγκυκλίου των είς τους Προ
ξένου; ότι όλοι οί ύπήκοοί των δυνανται να μεταχειρισθώσι τους έν τω Όρει μυλους, 
αρκεί νά φέρωσι μεθ’Εαυτών τεσκερέν. γ

‘ Ό Σολιμάν Πασας μετέφερε δύο συντάγματα είς Σείδην διά νά περιστείλη τους 
άποστάτας άν τυχόν ήθελον νά προαβάλωσι τήν πόλιν ταύτην εϊναι δέ γνωστόν 
ότι ήδη προσέβαλαν έπανειλημμένως τήν Τρίπολιν. — Τό ταχυδρομείου τής Κυ
βερνήσεως διεκόπη, αλλά τό τών Άγγλων δεν έπειράχθη ύπό των αποστατών καί 
τά παρ’ αύτοΰ κομιζόμενα χρήματα διαβιβάζονται σώα. , Λ ,

Τό Αιγυπτιακόν άτμοκίνητον δ Ν ΐ λ ο ς έφθασε χθες είς Σείδην φερον οιαταγας 
πρός τόν Σολιμαν Πασαν. ΤΙ Κυβέρνησις υπόσχεται είς τους άποστάτας να~ διατη- 
Χλ καί επεκτείνει τάς παραχωρήσεις όσας άλλοτε τους έκαμε, άλλ' ουτοι δέν 
εμπιστεύονται πλέον είς τάς ύποσχέσεις της. Τεσσαράκοντα προύχοντες και Σείκι- 
δες τοΰ όρους συνήλθον παραυτίκα καί έσχημάτισαν δύο συμβούλια, τό μεν Jul των 
στρατιωτικών, τό δέ επί τών πολιτικών ύποθέσεων. Μετά μακράν περί τής κατα- 
στάσεως τοΰ τόπου σκέψιν, άπεφάσισαν νά άπευθύνωσι πρός τόν Μεχμετ Αλή τας 
έ'ής απαιτήσεις, τών οποίων θέλουν τήν έκ μέρους τής Γαλλίας καί Αγγλίας τήν 
έξασφαλισιν άνευ τής όποιας δέν δέχονται κάμμίαν πρότασιν. ι. Καταργήσω 
πάσης άγγαοίας- 2· Παραίτησιν τής γαιανθρακωρρυχίας είς τήν όποιαν οίχωρικοί 
άποσπάίμενοϊ άπό τάς κατοικίας των ύποχρεοΰντο νά έργάζωνται έπί μίσθιο παντα- 
πασι δυσαναλόγω πρός τους κόπους καί τάς άνάγκας των. _

3. Οί χωρικοί υποχρεοΰνται νά πληρωνωσιν απας τοΰ ένιαυτου τον φορον 
((ρ=ρδέ) άλλ’ άπαιτοΰσιν, άμα άποβιώσαντός τίνος τών φορολογουμένων να σβυνεται 
τό όνομά του άπό τόν κατάλογον τής οικονομικής τοΰχωρίου του διαχειρισεως, δια 
νά μήν άναγκάζωνται νά πληρόνωσιν οί ζώντες διατους άποθανόντας. _

/, Άπαιτοΰσιν οί άποστάται νά τοός παραχωρηθη ή διατηρησις των οπλών αυτών

a quelques sOmaines son fils lui aurait prisenti «„ pistoiet ά el|e.m0me „our 
1’effrayer. Miss Oxford affirme ausst qu’une fo18 son fila CQ en 
les drops de son lit, et qu une autre P’rloir 1 cheval βυθΓ ”°^ΟΠ.

._ On lit dans le journal de Smyrne:
CoNSTANTrNOFLE

On 0crit de Trebisonde en date du 11 juin.
te Seraskier Hafiz pa^Jia se dispose a se mettre en marcKe ces iourfl.c; , 

2,000 homines de troupes reguheres de la garnison d’Erzerouaj, rJ 
un certain Keur Hussein bey, d’Ajara, district situe dans le voisinaeeT
Kars. Hussein bey qui ne veut point se souinettre aux ordres qUe a transmisl6 
s6raskier, est signale depuis longtems pour les vexations dont il accable ses adnii6 
nistres. H est en mdme temps connu ouvertement etsedonne lui-mdme pour un 
agent de Mehemet-Ali, avec lequel il est en continuelle correspondauee. Keur 
Hussrin qui ne peut tout au plus disposer que de 3,000 homines 'de troupes irre- 
gulieres ne sera pas en etat d’opposer la moindre resistance, car ces troupes elles- 
in^mes ont menace de le quitter, a cause des mauvais traitemens dont e-les out 
ete 1’objet de sa part.

SYR IE.
Beirout, la juin. Une grande partie de Ja Syne, les districts du Liban, le Haou- 

ran, Naplouse, Khalil, Gebel-el-Scheik, etc. etc., sont en pleine insurrection., 
Depuis environ un mois le gouvernernent avait tente de desarmcr les paysans, mais 
les Scheiks de ces districts repondirent a I’Emir-Becbir qu’il ieur etait impossible 
d’executer ses ordres. Ibraim pacha fut vivement offense de ce refus, et ordonna 
il’Emir de proceder au desarmement sans perte de terns.

En attendant, les payeans qui savaient exiger d’eux une nouvelle levee de quinze 
mille hommes pour former la garde nationale, ne restaient pas oisifs, et juraient 
de ne deposer les armes qu’a la dernicre extrdinite. Les Scheiks s’adresaferent alors 
a Scheriff pacha pour lui exposer 1’etat d’effervescence de la province, le reponse 
du gouverneurde Damas fut la mdme a peu pres que celledu generalisme a I’Emir 
Bechir. Scheriff pacha ajoutait en outre que les paysans devaient se souinettre a 
un nouvel impot, vu le besoin pressant d’hommes et d'argent dans lequel se trou- 
vaitle gouvernernent.

Les babitans de le Montagne qui s’elaient sacrifice pour Stouffer la dernidre 
insurrection du Haouran, indignes de ces demandes continuelles et de la mauvaise 
foi du gouvernernent, ne tarderent pas a lever I’etendart de la revoke.

Les insurges depuis plusieurs jours viennent attaquer Beirout. Ils ont vivement 
inquiete le lazaret et les Albanais qui etaient encore en quarantaine. Le sang a coule 
de part et d’autre, et sans I’artillerie du brick egyptien qui se trouve dans se port, 
et celle de la forteresse, les assaillans auraient immanquablement ete a cette heure 
maitres de la ville. Le lazaret a etc transporte a la marine, toutes les marchandises 
qui ne sont point puriiiees ont 6te deposees dans des magasins. Les habitans qui se 
trouvaient a la campagne ont cgalement transporte ici tous leurs cffets. Avant les 
petits combats qui viennent d’avoir lieu, les montabnards etaient descendus en 
foule pour rompre le cordon sanitaire etabli a une demie beure de la ville, a cause 
de lapeste qui r^gne a Damas. Ce fleau fait maintenant des progres tant dans cette 
dernicre ville, qu’a Seyde, a Gionni, en Terre Sainte, a Saint-Jean d’Acre et dans 
le Haouran.

Toutes les communications avec la Montagne sont interrompues, aussi les vivres 
et surtout la ftrine sont ils ici a un prix tres elevA Les moulins etant hors de la 
ville, celle-ci ne peut manquer d’eprouver nne grande disette. Toutefois les Scheiks 
ont adresse des circulaires a tous les consuls pour les prevenir que ceux de leurs 
sujets qui voudraientse servir des moulins qui sont sur la montagne, abraient pleine 
liberte de le faire, pourvu qu’ils fussent munis d’un teskere. Il ne paraitpas cepen- 
dant qu’on veuille encore se fier a cette promesse.

Soliman pacha a fait passer deux regimens de Saint>Jeaa d’Acre a Seyde pour 
contenir les insurges qui voulaient attaquer cette derniere ville. Tripoli a ete egale* 
meat attaquee a plusieurs reprises par les insurges.

La poste du gouvernernent est suspendue Celle des Anglais est respectee ainsi 
que les groups qu’elle transporte.

Le bateau vapeur egyption le Nil est arrive bier a Seyde avec des depdchesf 
pour Soliman pacha. Le gouvernernent promet aux revokes de maintenir et d’eten- 
dre les concessions qu’il leur avait fait dans le temps, mais ceux-ci ne se fient plus 
a sa parole. Quarante primats et Scheiks de la Montagne se sont immediadement 
reunis. Ils ont forme deux divans ou conseils, 1’un militaire, et Fautre charge 
d’expedier les affaires civiles. Apres avoir long-temps delib6re sur la situation du 
pays, ils ont pose les demandes suivantes a adresser a Mehemet-Ali, tant en leur 
nom qu’an nom des Naplousains, des habitans du Haouran, de la Terre-Sainte, etc. 
Ils reclament en outre que I’Angleterrc et la France garantissent les concessions 
du vice-mi; sans cette garantie ils ne venlent se snnmeUre a auenne proposition.

1. Abolition de toute corvee.
2. Abandon de I’exploitation de la mine de cbarbon, autre espece de corvee, 

puisque les paysans etaient enleves par force de leurs demeures, et obliges de tra- 
vailler a la mine avec un salaire sans aucune proposition ni avec la fatigue du travail 
ni avec leurs hesoins.

3. Les paysans s’engagent a payer une fois par an le ferde, mais a mesure qu’un 
con’.ribuable vienta mourir, ils exigent que son nom soit raye de la liste de radmi
nistration financi^redu village auquel il aura appartcnu, pour que ceux qui restent 
n’aientpas a payer pour ceux qui ont cesse d’exister.

4. Les populations insurgees reclament que la conservation de leurs armes 
leur soit accordie conformement a la promesse solennelie Jqui leur avait etait faite 
par le gouvernernent, a la suite de la derniere insurrection du Haouran.

5. Abolition de la conscription telle qu’elle existe en Egypte, et conduite equi
table des agens de I’administration a 1’egard des habitans en general, et des pavsans 
qui se rendent dans les vilies.

Telles sont les conditions anxquelles les insurges se decideront a poser les armes 
pourvu cependant, qu’elles soient garanties par la France et I’Angleterre. Le gou- 
vernement egyptien ne pourrase souteoir ici, qu’en faisant de larges concessions, 
e’est d’ailleursle partile plus sage qu’il a a prendre. Si le vice-roicherche a etouffer 
la rhvolte au moyen de la force, on doit s’attendre a la resistance le plus acharnee, 
et a des desordres de plus d’un genre. II est facheux que dans une eirconstance 
aussi critique, il n’y ait pas ici quelques batimens de guerre pour protegee la vie et 
les proprietes des Europeens.

Dans ce moment encore on entend la fussillade des paysans qui se sont approch6s 
a dix minutes de la ville, dans le but d’attirer les Egyptiens hors de son enceinte.

Les leltres de Lattaquie annoncent que les Ansaries sont cgalement en trleine 
revolte. * 1

κατά τήν όποιαν ή Κυβέρνησις εκαμε πρός αυτούς έπίσημον ύπόσχεσιν μετά τήν 
τελευταϊαν άποστασίαν τοΰ Άουράν. 5. ’Απαιτούσε τέλος νά καταργηθή’ή στρατο
λογία όποια υπάρχει είς Αίγυπτον καί νά φέρωνται αί άρχαί έπιεικώς πρός τε τούς 
κατοίκους έν γενει καί τους είς τάς πόλεις μεταβαίνοντας χωρικούς. Γ

Τοιοΰτοι οί ’Όροι έπί τοΐς δποίοις οί άποστάται συγκατανεύουσι νά άποθέσωσι τά 
όπλα, εαν προηγουμένως εξασφαλισθή ή έκπλήοωσίς των ύπό τής ’Αγγλίας καί
i αλλίας Π Αιγυπτιακή Κυβέρνησις δεν Οελει δυνηθή νά διατηρηθή ένταυθα Sv δέν 
καμη τας μεγαλητερας παραχωρήσεις- κάι τοΰτο είναι τό Φρονιμώτερον υ.έτροντό 
οποίον ουναταινα λαβή. Αν ο Λντιβασιλεύς Θελήση νά κατ^παύση τήν στάσιν διά 
της βίας, Οελει απαντήσει την έπιμονωτέραν άντίστασιν. Εϊναι δέ δυσάρεστον ότι 
εις την κρίσιμον ταυτην πέρίπτωσιν δέν δπάρχει ένταΰθα κάνέν πολεμικόν πλοίον 
δυναμενον χρείας καλουσης να προφυλάξη τήν ζωήν καί τήν ιδιοκτησίαν τών Εύ- 
ρωπαιων.

, στιγμήν ™^Ίην ακουομεν τους πυροβολισμούς τών χωρικών οΐτινες έπλη- 
σιασαν είς την πολιν όια να προκαλέσωσιν ε’κτός αύτής τούς Αιγυπτίους.

Le gerant responsable Jeanna. Bali.
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